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Megfelel6ségi nyilatkozat:

A Momert Zrt.,
H-2400 Dunaujvaros, Papirgydri ut 12-14.

Tel.: +36/25/555-100, Fax: + 36 / 25 / 401-823
E-mail: info@momert.hu, Web: www.momert.hu

kijelenti, hogy a termék, amelynek:
Neve: Momert
Tipusa: 1722
Megnevezése: Orrszivd
Megfelel az alabbi nor
Elektromégneses kompatibilitas:
EN 60601-1-2: 2007
IEC 60601-1-2:2007
CISPR 11:2003+A1:2004, Class B

IEC 61000-4-2:2008, IEC 61000-4-3:2008, I[EC 61000-4-8:2009

Egészségligyi direktiva 93/42/EEC
Dunatjvéros, 2010. oktéber 20.

Momert Zrt.

Declaration of conformity:

We,
Momert Co. Ltd.
H-2400 Dunaujvéros, Papirgyari Ut 12.-14.

Phone: + 36/ 25/ 555-100, Fax: + 36 / 25/ 401-823
E-mail: inffo@momert.hu, Web: www.momert.hu

Declare that product:
Name: Momert
Model: 1722
Description: Nasal aspirator

Is in conformity with the following standards:

Electromagnetic compatibility:
EN 60601-1-2: 2007
IEC 60601-1-2:2007
CISPR 11:2003+A1:2004, Class B

IEC 61000-4-2:2008, IEC 61000-4-3:2008, IEC 61000-4-8:2009

Medical directive 93/42/EEC

Dunaujvéros, 2010. October 20.
Momert Co. Ltd.
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Hasznalati utasitas
ORRSZIVO
Modell 1722

Koszonjik, hogy Momert terméket vésarolt és
kivanjuk, hogy a késziilékiinket hosszu ideig és
megelégedéssel hasznalja.

A készilék els6é hasznalatbavétele el6tt figyelmesen
olvassa el a hasznélati utasitast, és Grizze meg a
késbbbi hasznalatra is! Gondoskodjon réla, hogy a
hasznalati utasitast a késziiléket hasznalé mas
személyekis elolvassak!

FIGYELMEZTETES:

- A készuléket mozgéasukban korlatozott és
csokkent mentalis képességgel vagy a készulék
hasznélatéra vonatkozé tudassal és gyakorlattal
nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekek
is) nem hasznélhatjak, kivéve ha a felligyeletiik
biztositott vagy a biztonsagukért felelés személy
altal készulékhasznalatra vonatkozdan utasitast
adtak. Ugyelni kell arra, hogy a gyerekek ne
jatszanak a késztilékkel.

A késziiléket eldugult orrok tisztitasara tervezték,
ne hasznaljaa gyermek széjaban vagy fiilében.
Mindig tisztitsa ki és szaritsameg hasznalat utan.
Ez nem vizallo késziilék, tartsa be a tisztitasra
vonatkoz6 fejezet utasitasait.

Nedugja be aszilikonvéget tul mélyre az orrbal

Ne hasznalja tul sokdig, par masodperc is elég
lehet!

Ne haszndlja a késziiléket kisebesedés, gyulladas
vagy orrvérzés esetén!

Fert6zés, laz, orr-irritacio, vérzés esetén hagyja
abbaakésziilék hasznalatat és forduljon orvoshoz.
Csak személyes hasznalatra alkalmazza.
Aszilikonvég cserélhetd.

Hasznélati periédusok: 30 mp bekapcsolva/2 perc
kikapcsolva.

Cserélje kiazelemeket, ha gyenglil a szivéerd.

A jotallas azelemre nem vonatkozik.

A GYARTO UTASITASAINAK BE NEM TARTASA A
JOTALLAS MEGSZUNESEVEL JAR!

ACSOMAGOLASTARTALMA:

1f6egység

2szilikonvég

1 hasznélati utasitas

1 tisztitocs6

1 pérszilikongydir(

2x1,5V AAalkalielem (tartozék)

AKESZULEKRESZEI:
W szilikonvégek
e szivofej

szilikongyur(

tartaly

gallér menete
gallér

szivast indito
gomb
fogo rész

HASZNALAT:

gomb
-Vegye le azelemtarto fedelet.

elemtarto
fedél
-Tegyebea2x1,5Velemeket.

-Rakja vissza azelemtarté fedelet.

Vélassza ki a megfelelé
méretli szilikonsapkat az
orrméret-nek megfeleléen.

Gy6z6djon meg rola, hogy

megfeleléen rahelyezte a
szilikonvégeta szivofejre.
Finoman helyezze be a

szilikonvéget az orrba, ne tul
mélyen.
Tartsa lenyomva a gombot
par masodpercig, hogy a
késziilék oOsszegyljtse a
nyalkat.




TISZTITAS:

Tavolitsa el aszilikonvéget.

Két ujjal fogja meg a tartalyt és
tavolitsa el a késziilékrél ugy, hogy
elforditjaa nyiliranyaba.

Tartsa a tartalyt fejjel lefelé, fogja
meg rajta a két gombot, majd
csavarja le a tetejét a talprdl az
aljan taldlhaté nyil irdnyanak
megfeleléen.

Vegye ki a szilikongydtr(t a
tartalybol.

Mossa el az Osszes alkatrészt
meleg, szappanos vizzel, majd
tisztitsa meg g6zzel vagy forralt
vizzel.

- Szerelje 6ssze a készuléket a képen
lathaté modon.

A
- Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész
szorosanilleszkedik egymashoz.

HA NYALKAT TALAL A TARTALY ALATT, AKKOR
TEGYE AKOVETKEZOKET:

szivé
nyilas

Hasznalja a mellékelt
tisztitocsovet. Helyezze a
cs6vetaszivo nyilasra.
Tegye a csovet vizbe és
nyomja a gombot 30
masodpercig.

Emelje ki a csdvet a vizbdl
és nyomja ismét a gom-
bot, hogy kipumpalja a
maradék vizet, amig a
késziilék teljesen kiszarad.
Tavolitsa el a csovet és
tegye el késébbi hasz-
nélatra.

SZERVIZ:

Jelent6sebb karbantartasokat és javitdsokat -
amelyek a késziilék megbontésaval jarnak - csak
szakszervizvégezhetel.

KORNYEZETVEDELEM:

« A csomagoldanyagokat és a régi haztartdsi

gépeket adja le az ujrafeldolgozassal foglalkozo

gyujtéhelyeken.

Akésziilék kartondobozat a papir-hulladékgyijté

konténerbe dobja ki.

« A muanyag zacskokat (PE) tegye a mianyagok
hulladékgydiijté konténerébe.

A haztartasi gépek ujrafeldolgozasa az
élettartamuk végén:

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a haztartasi
gépet, vagy annak a csomagoléanyagait nem
szabad a hagyomanyos haztartasi hulladékok
kozé dobni. A hasznélhatatlanna valt héztartasi
gépet az elektromos késziilékek ujrafeldolgozasat
biztosito hulladékgy(ijté helyen kell leadni. A
haztartasi gépek szétszerelése és a haztartasi
hulladékok koézé dobasa, valamint az elirasoktol
eltéré megsemmisitése kornyezetszennyezés. Az
elektromos héztartasi cikkek elirdsok szerinti

foglalkozé hulladékgyijté helyekrél a helyi on-
kormanyzat illetékes osztédlyan vagy a termék
megvasarlasa helyén adnak felvildgositast.

Zajszint: 72 dB

inverse de l'aiguille d'une montre,
puistirezversle haut.
3. Tenir la coupe de mucus a l'envers ,

utiliser le pouce et I'index pour tenir
les deux boutons du bassin de mucus
et tournez dans le sens de l'aiguille

d'unemontre.

IS

. Retirer I'anneau de silicone du bassin
demucus.

721

5]

.Laver les 4 parties dans de l'eau
chaude savonneuse puis les rincer a

o

I'eau bouillante.

6. Assembler les pieces comme indiqué
ci-dessous.

~

.S'assurer que toutes les piéces
s'assemblent correctement

=
Z

AR

SI VOUS TROUVEZ DU MUCUS SUR LE ROBINET
COLLARD, SUIVEZ LES INSTRUCTIONS CI-
DESSOUS:

==

Trou
d'aspiration

1. Utiliser le tube de nettoyage
ci-joint, mettre le tube dans le
troud'aspiration

2. Mettre le tube de nettoyage
dans l'eau et appuyer sur le
bouton pendant 30 secondes
, puis sortir le tube de

Tube de
nettoyag

nettoyage de I'eau et appuyer
anouveau sur le bouton pour
pomper l'eau restante, une

fois sec , retirez le tube de
nettoyage et gardez le pour
une prochaine opération.
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REPARATION ET MAINTENANCE :

L'entretient ou la réparation concernant l'intérieur
del'appareil doit étre effectué dans un centre agréé,

PROTECTION DELENVIRONNEMENT :

-L'emballage et le matériel obsoléte doivent étre
recyclés

-L'emballage de transport peut étre recyclé

-les sacs polyéthylene sont recyclables

Recyclagedel'appareil enfindevie:
Un symbole sur le produit ou son

E emballage indique si le produit est
mmm recyclable , En le déposant dans un
container approprié a cet effet ou en le ramenant
chezvotre vendeur vous aidereza prévenir les effets
négatifs surl'environnement et la santé humaine.

Niveaudebruit:72dB




Manuel d'instructions

ASPIRATEURNASAL

Modéle 1722

Mercid'acheter un produit MOMERT, nous espérons
que vous serez satisfaits de notre produit pour sa
durée dans le temps, Bien lire le manuel avant
|'utilisation , Gardez le manuel pour la référence , le
manuel peut étre utilisé pour les références
mentionnées.

IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE:

- Le produit n'est pas adapté aux handicapés
(enfants aussi ) ne laissez pas jouer les enfants
avecl'aspirateur nasal.

Ce service est de nettoyer un nez bouché, ne pas

utiliser dans labouche oules oreilles du bébé.

Toujours propre et sec avant chaque utilisation et

nettoyer soigneusement aprés chaque

utilisation.

Ce n'est pas un appareil étanche, pour le nettoyer

référezvous auxinstructions de nettoyage.

- Ne pas insérer I'embout trop profondément dans
lanarine.

- Ne pas utiliser trop longtemps , quelques
secondes suffisent.

- Ne pas utiliser cet appareil s'il y a des symptémes
d'inflammation ou des saignements de nez.

- En cas d'infection , de fiévre , d'irritation ou
d'hémorragie nasale , arrétez |'utilisation de cet
appareil et consultezun médecin.

- Cedispositif est limité a des fins personnelles.

- L'emboutsilicone estlapartieaappliquer.

- Cycle de marche : 30 secondes de marche / 2
minutesd'arrét.

- Remplacer les piles lorsque l'aspiration faiblit

pendant |'utilisation.

Les pilesnesontpasinclues danslagarantie.

LE REFUS D'APPLIQUER LES CONSIGNES DU
FABRICANT , FAIT PERDRE LA GARANTIE DE
LAPPAREIL

CONTENU:

- 1Unité principale
-2Taillesd'emboutssilicone
-1Manueld'instructions
-1Tubede nettoyage

-2 Anneauxderechangeensilicone
-2Pilesalcalinesx 1,5vAA (inclues)

FR

PARTIES DU DISPOSITIF:
W Embout silicone
Coupe du mucus
Anneaux en
silicone

Bouton de
dévérouillage

Couvercles
des piles

INSTRUCTIONS D'UTILISATION :

1. Retirezle couvercles des piles

2. Insérez2pilesalcalinesde 1,5vAA
3. Replacezle couverclesdes piles

Bassin de
glaires

Robinet ducollard

Ducollard

Bouton

Corps de
I'appareil

4. Adaptez | 'embout a la taille des narines de
I'utilisateur

5. S'assurer d'avoir bien fixé I'embout sur la coupe du
mucus

6. Insérez doucement et pas trop profondément
I'emboutdanslanarine

7. Appuyez sur le bouton quelques secondes pour

récupérerle mucus
2, Utiliser le pouce et l'index pour

INSTRUCTIONS DENETTOYAGE :
1,Retirer'emboutsilicone.

maintenir les deux boutons du
bassin de mucus de l'appareil T
principal en tournant dans le sens i
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Manual Instruction

NASAL ASPIRATOR
Model 1722

Thank you for purchasing a Momert product. We
hope you will be satisfied with our product throught
its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully
before you start using the product. Keep the manual
in a safe place for future reference. Make sure other
people using the product are familiar with these
instructions.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

- The product can only be used with supervision for

handicapped, reduced mental capability or

unskilled people (children also). Don't let children

playwithit.

This device is to clean stuffy noses, do not use itin

baby's mouth orears.

Always clean and dry throughly before each use

and aftereach use.

This is not a waterproof device, please clean it

referring to the section of "Clean Instructions"

Do not insert the silicone tip into the nostril too

deep.

Do not use it on the baby for a long time. A few

seconds can be enough.

So not use this device if there is any wound, or

symptom of inflammation or bleeding at the

nose.

In case of infection, fever, nasal irritation or

hemorrhage, please stop using this device and

consultyour physician.

This deviceisrestricted for personal use.

Thesiliconetipisthe applied part.

- Dutycycle:30 seconds ON/2 minutes OFF

- Replace batteries when the sunction power
becomes weak during use.

- Batteriesarenotincludedinwarranty.

FAILURE TO FOLLOW THE MANUFACTURER'S

INSTRUCTIONS MAY LEAD TO REFUSAL OF

WARRANTY REPAIR!

CONTENTS:

1 Main unit

2sizesof silicone tips

Tinstruction manual

1 cleaning tube

2sparesiliconerings
2x1,5VAAalkaline batteries (included)

GB

PARTS OF DEVICE:

W Silicone tip
4 Mucus cup

Silicone ring
. Knob

Mucus basin
Collar tap
Collar
Button

Battery

cover

Handle

INSTRUCTIONS FOR USE:

1. Remove the battery cover.

2. Insert2x1,5V AAalkaline batteries.
3. Placethe battery cover back.

y

4. Use the suitable silicone tip
based on the size of user's
nostrils.

5.Be sureto place the silicone
tio securely on the mucus
cup.

6. Gently insert the silicone
tip into the nostril not too
deep.

7. Press the button for a few
secondsto collect mucus.




CLEANINGINSTRUCTIONS:

1.Remove thesilicone tip.
2. Use the finger and thumb to hold the
2 knobs of mucus basin from the main

unit by turning it counterclockwise as
"open"onthe collarand then pull up.

3. Hold the mucus cup upside down.
Use the finger and the thumb to hold

the 2 knobs of mucus basin and turn it

clockwise as "open" on the mucus
basin.

4. Remove the silicone ring from the
mucus basin.

5. Wash all 4 parts in warm soapy water
and then clean them with stream or
boiling water.

6. Assemble all the parts as shown
below:

~—

A 5

7.Besure all the parts fit tightly togehter and line up
theindication marks.

Sl

IF YOU FIND MUCUS OVER THE COLLAR TAP,
PLEASE FOLLOW BELOW INSTRUCTIONS:

.Please use attached suction
cleaning tube. Put the hole
cleaning tube to the
suction hole.

Put the cleaning tube in cleaning
the water and press the tube
button for30 seconds.
Then lift the cleaning tube
from the water and press
the button again to pump
out water inside till it is
completely dry. Remove
the cleaning tube and
keepitforfuture us.

g

LY

v
s

Any extensive maintenance or repair that requires
access to the inner parts of the product must be
performed by an expert service centre.

Y

REPAIRAND MAINTENANCE:

GB

ENVIRONMENTAL PROTECTION:

Packaging materials and obsolete appliances
should be recycled.

The transport box may be disposed of as sorted
waste.

Polyethylene bags shall be handed over for
recycling.

Appliancerecycling atthe end of its service life:

ﬁ A symbol on the product or its packaging
mmm indicates that this product should not go

into household waste. It must be taken to
the collection point of an electric and equipment
recycling facility. By making sure this product is
disposed of properly, you will help prevent the
negative effects on the environment and human
health that would otherwise result from
inappropriate disposal of this product. You can
learn more about recycling this product from your
local authorities, a household waste disposal
service or in the shop where you bought this
product.

Noiselevel:72dB

SLO

1. Garancija velja, ¢e poleg pokvarjenega proizvoda prilozite pravilno in v celoti izpolnjen garancijski list ter
prilozite racun.

POGOJIZA UVELJAVLJANJE GARANCLJE:

Garancija ne zajema naslednjih posegov:

a) Vzdrzevanje, popraviloalizamenjave delov zaradinormalne obrabe,
b) Popraviloskode, ki je nastala zaradi;
-nepravilne uporabe, neupostevanja navodil za uporabo,
-popravila, kigaje opravila nepooblas¢ena oseba,
-nesrece, vode, ognja ali katerega koli vzroka, kiga DAJALEC GARANCIJE ne more nadzorovati,

Za vsa garancijska popravila vam kot nosilec garancije jam¢i uvoznik / distributer:

RG, d.o.0. Smartinska 152, 1000 Ljubljana

OZEMELJSKO OBMOCJE VELJAVNOSTI GARANCLJE:

Garancija je veljavna na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

GARANCIJA:
Momert zagotavlja, da bo proizvod brezhibno deloval 12 mesecev (1 leto) od dneva nakupa. Proizvod bo v
tem roku od dneva nakupa deloval brez napak, ki bi bile posledica slabega materiala ali slabe izdelave!

Ce se v tem ¢asu proizvod pokvari zaradi slabega materiala ali izdelave, ga bomo brezplatno zamenjali z
novim, ¢e bo ¢as popravila daljsiod 45 dni.
Za¢as popravila se podaljsa garancijski rok. Cas zagotavljanja servisiranjaje tri (3) leta.

OPOZORILO: garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na
blagu.
POOBLASCENISERVIS : RG,d.o.0.
Smartinska 152
1000 Ljubljana
Tel:01/6003201
Fax:01/547 1456

Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno v evropski uniji in v drugih evropskih
drzavah s sistemom zbiranjaloc¢enih odpadkov).

Ce je na izdelku ali na njegovi embalazi ta simbol, pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati kot z
E gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in

elektronske opreme.S pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali prepreciti negativne posledice
na okolje in zdravje ljudi, do katerih bi prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega
izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov. Podrobnejse informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite prilokalni mestni upravi, sluzbi za oddajanje gospodinjskih odpadkov
alivtrgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi
distributerju neposredno ob dobavi elektri¢ne oziroma elektronske opreme.
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Spostovani kupec,

Zahvaljujemo se vam za nakup proizvoda Momert in upamo, da boste z njim zadovoljni. Ce bo
proizvod potreben popravila v garancijskem roku, se najprej posvetujte z vasim prodajalcem,
ki vam je proizvod prodal ali s pooblas¢enem serviserjem. Da bi se izognili nepotrebnim
nevsecnostim, vam svetujemo, da preden poklicete najblizjega pooblas¢enega serviserja,
ponovno pazljivo preberete navodila za uporabo.

FIRMA IN SEDEZ DAJALCA GARANCLJE:

RG, D.0.0., SMARTINSKA 152, 1000 LJUBLJANA

FIRMA IN SEDEZ PRODAJALCA:

DATUMIZROCITVE BLAGA:

ARTIKEL:

1ZJAVA GARANCIJE:

Garancijski list vam v garancijskem roku zagotavlja brezpla¢no popravilo proizvoda Momert,
kupljenega v Republiki Sloveniji, v skladu s pogoji:

Aparat je namenjen izklju¢no za uporabo v gospodinjstvu in se ne sme uporabljati v
profesionalne namene.

Navodk obsluze
ODSAVACKAHLENU
Typ1722

Dékujeme, ze jste si zakoupili vyrobek od firmy
Momert, a piejeme aby Vam piistroj dlouho a
bezchybnéfungoval.

Pfed prvnim pouzitim pozorné si prectéte piilozeny
névod a uchovejte ho pro pfipadné pouZziti pozdéji!
Doporucujeme aby si ndvod peclivé prostudovali
viechny osoby pfichazejicido styku s pfistrojem!

UPOZORNENI:

- Spotfebi¢ neni ur¢en na pouzivani osobami
(veetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentélnimi schopnostmi , nebo s
nedostatkem zkusenostia védomosti, kdyz osoba
zodpovidajici za jejich bezpec¢nost neposkytuje
dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotiebice.
Déti by méli byt pod dohledem, aby se zajistilo, ze
seze spotfebi¢em nehraji.

- Pistroj je ur¢eny pouze na odsavani hlend u déti!
PouZiti pfistroje najiné Ucely je zakazéno!

- Pristroj po kazdém poutziti vycistéte a dukladné
ususte!

- Pfistroj neni vodotésny, neponoite ho do vody,
dbejte pokynd ¢isténil

- Saci hlavicku netlacte do nosni dirky. Kdyz se saci
hlavicka dotyka kraje nosni dirky, pfistroj pracuje
dostatecné ucinné!

- Umistéte silikonovy nastavec do vnéjsi ¢asti nosni

dirky détatka na cca 3 sekundy, hlen takto vtece

dosbérné komory pfistroje!

Pristroj nepouzivejte v pfipadé, ze se v nosni dirce

nachazijakékoliv poranéni.

Pristroj nesmi byt pouzivany na lécebné ucely. V

pfipadé, ze se v pribéhu pouzivani odsavacky

vyskytnou jakékoliv zdravotni potize, konzultujte
sodbornym lékafem!

Pfistroj je vyvinutina domaci pouzivani.

Silikonovy néstavecje vyménitelny

Pouzivani:30vtefin zapnuto/2 minuty vypnuto

Pfistroj ma Spatny vykon - neodsava, vyménte

baterie

Zaruka se na baterii nevztahuje

ZAVADY A POSKOZENi ZPUSOBENE
ZACHAZENIM V ROZPORU S NAVODEM NEBO S
JEHO NEDODRZENIM RUSI NAROK NA
REKLAMACIVYROBKU!

CZ

BALENiOBSAHUJE:

1 hlavnijednotka

2silikonovy nastavec

1navod

1 &isticitrubicka

1 parsilikonovych krouzkd
2x1,5Valkalickych baterii (sou¢ast baleni)

SOUCASTIODSAVACKY:

silikonovy
W néstavec
¢ saci hlavy
silikonovych
krouzkd

tlacitko

kryt
baterie
POUZITI:

1.) Odeberte kryt baterii. (Nejdfive utfete pfistroj do
sucha, pokud je jesté mokry.)

2) Vlozte 2 ks 1,5V alkalickych tuzkovych baterii
podle ndkresu.

3.) Opétpripevnéte kryt baterif

tank

limec kohoutku

limec

tlacitko

rukojet

nastavec
pfesvédcte se o spravném
nasazeni
Umistéte silikonovy nastavec do
vnéjsi ¢asti nosni dirky détatka

- zvolte odpovidajici silikonovy AE)

na cca 3 sekundy, hlen takto =
vtece do sbérné komory 2
pfistroje.

o
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CISTENi PRISTROJE:
Rozeberte nastavec, spojovaci ¢ast
nastavceasilikonovy kryt.

Opatrné ve sméru Sipek otocte
néadrzkounahleny.
Drzte nadrzku vrchem dold,

uchopte dvé tlacitka umistnéné na

nadrzce, a odsroubujte vicko ve
sméru Sipek, které naleznete na
spodni ¢asti nadrzky.

Vyndejte silikonovy prstenec z
néadrzky.

Vnéjsi kryt pfistroje ocistite vodou
a tekutym Ccisticim prostiedkem a

t
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casti sterilizujte vafici vodou nebo
parou.

Kryt pfistroje utiete do sucha
jemnym hadfikem.

P¥i slozeni pfistroje postupujte dle
pfipojeného obrazku.

Presvédcte se s spravnosti slozeni
pristroje.

i
{

=
s

V PRIPADE ZE NALEZNETE HLEN V NADRZCE

POSTUPUJTENASLEDOVNE:  saci slot

- Poutzijte pfilozenou (istici
trubi¢ku ptilozenim na
odsavaciotvor.

- Ponoite trubicku do nadoby s
teplou vodou. PFistroj ¢ypicka
zapnéte na 30 vtefin a vnitini
pumpa se vycisti.

- Vytédhnéte trubicku z vody a
opétovnym zapnutim
vypumpujete zbytkovou
vodu z nadrzky. Odpojte
trubi¢ku a odlozte k
pozdéjsimu pouziti.

OPRAVA:
Rozebirat a opravovat pfistroj je pfisné zakazané.
Opravu svéite odbornikovi!

CZ

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI:

- Obalyastaré elektrické pfistroje odevzdejte jen na
sbérnych mistech ktomu ur¢enych!

- Kartonové obaly odevzdejte do sbéren k tomu
urcenych!

- Plastové obaly, sacky (PE) vlozte do kontejneru k
tomu urcenych!

Ekologické znehodnocenivyrobku:

nepatii do komunalniho odpadu. Kompletni
mmm (nedemontované) zafizeni je tieba odevzdat
na misté zpétného odbéru, ktera jsou uvedena u
posledniho prodejce nebo na strankach jinych
kolektivnich systému. Odlozenim pouzitého elektro
zafizeni na spravné misto bude umoznéno jeho
zapojeni do procesu ekologického nakladanti, jehoz
vysledkem je fadné zpracovani a recyklace.
Recyklacnisbérné mista k tomu urcené naleznete na
strankach firem, které se ekologickou likvidaci
zabyvaji.

ETakto oznaceny vyslouzily elektrospotiebi¢

Hladina hluku: 72dB

Navodilaza¢is¢enje

1.Odstranite silikonsko konico.

. Uporabite enega od prstov in palec,
da drzite 2 gumba zbiralnika sluzi z
glavne enote, z vrtenjem v
nasprotni smeri kot "odprto" in
potegnite navzgor.

. Drzite posodico za sluz obrnjeno na
glavo. Uporabite enega od prstov in
palec, da drzite 2 gumba zbiralnika
sluzi in ga obrnite v smeri urinega
kazalca kot "odprto" na zbiralnik

N
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VARSTVO OKOLJA:

- Embalazo in zastarele naprave je potrebno
reciklirati.

- Transportno embalaZzo se lahko odlaga kot lo¢eni
odpadki.

- Polietilenske vre¢ke se lahko reciklira, zato jih
odvrzitev primeren zabojnik.

Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme
(veljavno v Evropski uniji in v drugih evropskih
drzavah s sistemom lo¢enega zbiranja

IS

“u

Operite vse 4 dele v topli milnici,
nato pa jih ocistite pod tekoco vodo
alizelovroco vodo.

Sestavite vse dele, kot je prikazano

i
{

o

sluzi.
. Odstranite silikonski obro¢ iz
zbiralnika sluzi.

spodaj:

7. Prepricajte se, da se vsi deli tesno prilegajo med
sebojin ustrezajo standardom.

CE NAJDETE SLUZ V CEPU OBROCA, SLEDITE
NAVODILOM SPODAJ:
sesalna

1. Prosimo, uporabite odprtina 4{'
prilozeno cevko za ¢iséenje. @
Nastavite cevko za ¢is¢enje na =~/

sesalno odprtino. cevka za
)

2.Postavite cevko za ¢is¢enjev  Cis€enje 3
o

vodo in pritisnite gumb za 30
sekund. Nato dvignite cevko za
ciscenje iz vode in ponovno
pritisnite gumb za iz¢rpanje
vode iz notranjosti, dokler ni
popolnomasuha.

Odstranite cevko za ¢is¢enje in
jo shranite za naslednjic.

POPRAVILA INVZDRZEVANJE:

Vsa obsezna vzdrzevalna dela ali popravilo, ki zahteva
dostop do notranjih delov izdelka mora opraviti
pooblasceni servisni center ali strokovno
usposobljenaoseba.

dAnadkav)

)

Ta simbol na izdelku, njegovi embalazi ali
E v pripadajocih dokumentih pomeni, da z
izdelkom ne smete ravnati kot z
BN gospodinjskimi odpadki. Morate ga
oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje
elektricne in elektronske opreme. Recikliranje tega
izdelka bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov
in bo pomagalo prepreciti negativne posledice na
okolje in zdravje ljudi. Odstranitev izdelka mora biti v
skladu z veljavnimi predpisi za oddajanje odpadkov.
Podrobnejse informacije o ravnanju s tem izdelkom
ter o njegovi vrnitvi in recikliranju lahko dobite pri
lokalni mestni upravi, komunalnem podjetju ali v
trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢cno
in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi
distributerju neposredno ob dobavi nove elektri¢ne
oziromaelektronske opreme.

Raven hrupa: 72dB

Ralf Gartrer




NAVODILA ZA UPORABO IN GARANCIJSKI LIST

NOSNI ASPIRATOR
1722

Zahvaljujemo se vam za nakup aparata Momert.
Upamo, da boste z nasim aparatom zadovoljni skozi
celotno Zivljensko dobo.

Prosimo, da pazljivo preberete navodila za uporabo,
preden pri¢nete uporabljati aparat. Navodila shranite
za morebitno kasnej$o uporabo. Poskrbite, da so
osebe, ki uporabljajo aparat, seznanjene z navodili za
uporabo.

POMEMBNAVARNOSTNA OPOZORILA:

- Te naprave naj ne uporabljajo osebe (vklju¢ujo¢
otroke), ki imajo zmanjsane telesne, zaznavne ali
mentalne sposobnosti, ali nimajo zadostnega
znanja in izkusenj; razen ce jih nekdo pri uporabi
nadzoruje ali pa jih je oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost, poucila o delovanju in uporabi
naprave.

- Da bi otrokom preprecili igranje z napravo, jih je
potrebnoimeti pod nadzorom.

- Naprava ni zasnovana tako, da bi z njo lahko
upravljali s pomocjo zunanjega aparata ali
posameznim daljinskim upravljavcem.

- Ta aparat Cisti zamasen nos, ne uporabljajte ga v
ustih aliusesih dojencka.

- Pred vsako uporabo in po uporabiga vedno ocistite
intemeljito osusite.

- To ni vodoodporen pripomocek, zato vas prosimo,
da ga ocistite kot je navedeno v poglavju "Navodila
za¢iscenje".

- Ne vstavljajte silikonske konice pregloboko v
nosnico.

- Neuporabljajte na otroku dolgo ¢asa. Nekaj sekund
jelahkodovolj.

- Aparatane uporabljajte ¢e obstajaranaalisimptom

vnetjaalikrvavitevvnosu.

V primeru okuzbe, povisane telesne temperature,

nosnega vnetja ali krvavitve, prosim ne

uporabljajte aparata in se posvetujte s svojim
zdravnikom.

Tanaprava je omejena naosebno uporabo.

Uporablja se silikonska konica.

Delovni cikel: 30 sekund ON (vklju¢en) / 2 minuti

OFF (izkljucen).

Zamenjajte baterije, ko mo¢ postaja med uporabo

slabotna.

- Baterije niso vklju¢ene v garancijo.

NEUPOSTEVANJE NAVODIL LAHKO PRIVEDE DO

ZAVRNITVE GARANCLIE!
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VSEBINA:

1glavnaenota

2 velikostisilikonske konice
1 navodilazauporabo

1 cevkazaciscenje
2rezervnasilikonska obroca

2x1,5VAAalkalne baterije (prilozene)

DELINAPRAVE:

Silikonska

konica
“ Posodica

zasluz

Gumb
sluzi

Cep obro¢a
Obroc

Gumb

NAVODILAZA UPORABO:
1.Odstranite pokrov baterije.

2.Vstavitedve 1,5V AAalkalni bateriji.

3.Pokrov baterije namestite nazaj.

IS
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. Prepricajte se, da je silikonska

. NeZno vstavite silikonsko konico

<_
)
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. Uporabite ustrezno silikonsko

konico, ki temelji na velikosti
nosnice uporabnika.

Silikonski
obrocek

Pokrov
baterije

konica namescena na posodico
zasluz.

vnosnico.Ne prevec globoko.
Pritisnite gumb za nekaj sekund
za pobiranje sluzi.

Navodk pouzivaniu
ODSAVACKA HLIENOV
Typ1722

Dakujeme, ze ste si zakupili vyrobok od firmy
Momert, a prajeme, aby Vam pristroj dlho a
bezchybne fungoval.

Pred prvym pouzitim pozorne si precitajte prilozeny
néavod a uchovajte ho pre jeho pripadné neskorsie
pouzitie! Odporticame, aby si navod starostlivo
precitali vietky osoby, ktoré prichadzaju do styku s
pristrojom!

UPOZORNENIE:

- Spotrebi¢ nie je urceny na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ked osoba
odpovedajlica za ich bezpecnost neposkytuje
dohlad alebo ich nepoucila o pouzivaniu
spotrebica. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa
zaistilo, Ze sa nehraju so spotrebicom.

- Pristroj je urceny len na odsavanie hlienov u deti!
Pouzivanie pristroja nainé tcely je zakdzané!

- Pristroj po kazdom poutziti vycistite a dokladne
ususte!

- Pristroj nie je vodotesny, neponarajte ho do vody,
dbajte pokynov ¢istenia!

- Saciu hlavu netla¢te do nosnej dierky. Ked'sa sacia
hlavicka dotyka kraju nosnej dierky, pristroj
pracuje dostato¢ne tcinne!

- Umiestnite silikonovy nastavec do vnutornej ¢asti
nosnej dierky dietata na cca 3 sekundy, hlien takto
vtecie dozbernejkomory pristroja!

- Pristroj nepouZivajte v pripade, Ze sa v nosnej

dierke nachadza akékolvek poranenie.

Pristroj nesmie byt pouzivany na lie¢cebné tcely.V

pripade, Ze sa v priebehu pouzivania odsavacky

vyskytnl akékolvek zdravotné problémy,
konzultujte sodbornym lekarom!

Pristroj je vyvinuti na pouzivanie v

domacnostiach.

Silikdnovy nastavec je vymenitelny

Pouzivanie: 30 sekind zapnuté / 2 minuty

vypnuté

Pristroj ma Spatny vykon - neodséva, vymenite

batérie

- Zaruka sanabatériinevztahuje

Zavadyap p v

rozpore s navodom alebo s jeho nedodrzanim

rusinarok na reklamaciu vyrobku!

kadeni 5sobené zachad: .

al
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BALENIE OBSAHUJE:

1xhlavnajednotka

2xsilikénovy nastavec

1xnévod

1x Cistiaca trubicka

1x parsilikonovych kriazkov

2x 1,5V alkalickych batérii (sucast balenia)

SUCIASTKY ODSAVACKY:
silikénovy
W néstavec
e sacej hlavy
silikénovych
krazkov
tank tlacidlo
golier kohutika
golier
tlacidlo
kryt
batérie

rukovat

POUZITIE:

1.) Odoberte kryt batérii. (Najskor utrite pristroj do
sucha, pokial’je este mokry.)

2.) Vlozte 2 ks 1,5V alkalické ceruzkové batérie
podlanakresu.

3.) Opat pripevnite kryt batérii

Vyberte odpovedajuci
silikénovy nastavec
Presvedcte sa o spravnom

nasadeni
Umiestnite silikénovy
nastavec do vnutornej Casti

nosnej dierky dietata na cca 3
sekundy, hlien takto vtecie do
zbernej komory pristroja.




CISTENIE PRISTROJA:

Rozoberte néstavec, spojovaciu ¢ast

nastavcaasilikonovy kryt.

Opatrne v smeru 3ipok otocte
nadrzkouna hlieny
Drzte nadrzku vrchom smerom dole,

chytte dve tlacidla umiestnené na

nadrzke, a odskrutkujte viecko vo
smeru $ipok, ktoré najdete na
spodnej Castinadrzky.

Vyberte silikénovy prstenec z

j
/
4

nadrzky.

Vnutorny kryt pristroja ocistite
vodou a tekutym cistiacim
prostriedkom a casti sterilizujte vo

i

vriacej vode alebo nad parou.

Kryt pristroja utrite do sucha jemnou
utierkou

Pri skladaniu pristroja postupujte

4

podla pripojeného obrazku.

SA

- Presved¢te sa o spravnostizlozenia pristroja

V PRIPADE ZE NAJDETE HLIEN V NADRZKE
POSTUPUJTE NASLEDUJUCO:
Pouzite prilozent ¢&istiacu
trubi¢ku prilozenim na
odsévaciotvor

Ponorte trubicku do nadoby s
teplouvodou.

Pristroj zapnite na 30 sekund
avnutorna pumpa sa vycisti.
Vytiahnite trubicku z vody a

odsavaci

cistiacu

trubicku £k

opdtovnym zapnutim
vypumpujete zostatkovu Y
vodu z nadrzky. Odpojte

trubicku a odlozte k
neskorsiemu pouzitiu.

P4

OPRAVA:
Rozoberat a opravovat pristroj je prisne zakazané.
Opravu zverte odbornikovi!

SK

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

- Obaly a staré elektrické pristroje odovzdajte len
nazbernych miestach ktomuuréenych!

- Karténové obaly odovzdajte do odberovych
miestktomuur¢enych!

- Plastové obaly, sacky (PE) vlozte do kontejneru k
tomu urcenych!

Ekologické znehodnotenie vyrobkov:

Takto oznaceny opotrebovany

elektrospotrebi¢ nepatri do komunalneho
= Odpadu. Kompletné (nerozobrané) zariadenie
je treba odovzdat na miestach spatného odberu,
ktoré su uvedené u posledného predajcu alebo na
strankach inych kolektivnych systémov. Odlozenim
pouzitého elektro zariadenia na spravne miesto
bude umoznené jeho zapojenie do procesu
ekologickej likvidacie, kde vysledkom je riadne
spracovanie a recyklacia. Recykla¢né zberné miesta
k tomu uréenych néjdete na strankach firiem, ktoré
saekologickou likvidaciou zaoberaju.

Hladina hluku:72dB

- Setzen Sie das Silikonende
zart in die Nase ein, nicht zu
tief. A

- Driucken Sie den Knopf ein paar Sekunden
herunter, damit das Gerdt den Nasensekret
ansammelt.

REINIGUNG:

- Entfernen Siedas Silikonende.

- Nehmen Sie den Behélter mit
zwei Fingern und entfernen Sie
ihn vom Gerat so, dass er in

Pfeilerichtung gedrehtwird.

Halten Sie den Behilter nach
unten, nehmen Sie die
zweiKnopfe, dann drehen Sie
den Deckel vom Standfuf, nach

unten findbarer Pfeilerichtung
entsprechend.
Nehmen Sie den Silikonring aus
dem Behdlter.
Waschen Sie alle Ersatzteile in

warmem, seifegehaltigem
Wasser, dann sterilisieren Sie im
Dampf oder kochendem
Wasser.

Setzen Sie das Gerat zusammen,

wieesaufdem Bildzu sehenist.

Uberzeugen Sie sich, dass alle Ersatzteile einander
-~

enganpasst.

WENN SIE UNTER DEM BEHALTER NASENSEKRET
FINDEN, DANN MACHEN SIE DIE FOLGENDEN:

- Benutzen Sie das anliegende
Putzrohr. Legen Sie
das Rohraufdie Saugoffnung.

- Setzen Sie das Rohr ins Wasser
und driicken Sie den Knopf30
Sekundenlang.

- Heben Sie das Rohr aus dem
Wasser und driicken Sie den Knopf

Saugéffnung

wieder, um das restliche Wasser
auszupumpen, bis das Gerat vollig
austrocknet. Entfernen Sie das
Rohrundlegen Sie

fur spateren Gebrauch.

SERVICE:

Bedeutende Wartungen und Reparaturen - die das
Geratsabbauen bedeuten - dirfen nur vom
Fachservice versehen werden.

UMWELTSCHUTZ:

- Die Verpackungsmaterialien und die alten
Haushaltsgerate geben Sie an Sammelplatzen, die
sich mitWiederverarbeitung beschaftigen, ab.

- Den Kartonkasten des Gerdtes werfen Sie in
Papiermillsammelcontaineraus.

- Die Plastiktiten (PE) werfen Sie in
Plastikmiillsammelcontainer aus.

Die Wiederverarbeitung von Haushaltsgerateam

EndeihresLebensdauers:
E Dieses Zeichen warnt Sie, dass das
Haushaltsgerdt oder die Verpackungs-
mmm  mitteln in den hergebrachten Haus-
haltsmdll nicht ausgeworfen werden kénnen. Das
unbenutzbar gewordene Haushaltsgerat soll an
solchen Miillsammelplatzen abgegeben werden,
die sich auch mit Wiederverarbeitung von
eletronischen Geraten beschéftigen. Das Abbauen
von Haushaltsgerdaten und das Auswerfen in
Haushaltsmill, sowie nicht vorschriftsméapige
Vernichtung bedeutet Umweltverschmutzung. Uber
die vorschriftsmafige Vernichtung von
elektronischen Haushaltsgerdten und uber
Sammelpldtzen, die sich mit ihrer Wieder-
verarbeitung beschéftigen, sind Informationen an
zustandigen Abteilung von Stadtsverwaltungen
oderam Kaufplatz des Produktes zu erhalten.

Gerauschpegel:72dB




Gebrauchsanweisung

NASENSAUGER
Modell 1722

Wir bedanken uns fir Sie, dass Sie einen Momert
Produkt gekauft haben und wir wiinschen lhnen,
dass Sie ihn lange Zeit und zufrieden benutzen.
Vor dem ersten Gebrauch des Produktes lesen Sie
die Gebrauchsanweisung griindlich durch und
bewahren Sie auch fiir den spateren Gebrauch auf!
Sorgen Sie dafir, dass auch andere Personen, die
den Produkt benutzen, die Gebrauchsanweisung
lesen!

ACHTUNG:

- Geistig oder korperlich behinderte Personen oder
Personen, die die Verwendung des Produktes
nicht erlernt und getibt haben (inkl. auch die
Kinder), dirfen den Produkt nicht benutzen,
ausgenommen wenn ihre Aufsicht garantiert ist.
Achten Sie darauf, dass Kinder mit dem Produkt
nichtspielen.

Der Produkt wurde zum Absaugen der
verstopften Nasen erzeugt, benutzen Sieihn nicht
im Mund oderinden Ohren desKindes.

Reinigen und Trocknen Sie den Produkt nach
jedem Gebrauch.

Der Produktist nicht wasserfest, achten Sie auf die
Hinweise Kapitels Reinigung

Stecken Sie das Silikonende in die Nase nicht zu
tief.

Benutzen Sie nichtlange, ein paar Sekunden kann
auch genug sein.

Benutzen Sie den Produkt im Fall von
Verwundung, Entziindung und Nasenblutung
nicht.

Im Fall von Ansteckung, Fieber, Nasenirritation,
Blutung héren Sie mit dem Gebrauch des
Produktes aufund fragen Sie lhren Arzt.
Verwenden Sie den Produkt nur fir persénliche
Benutzung.

Das Silikonende st zu tauschen.
Benutzungsperiode: 30 Sekunden eingeschaltet /
2Minuten ausgeschaltet

Tauschen Sie die Batterien, wenn die
Saugwirkung schwécherwird.

Die Garantie beziehtsich auf die Batterien nicht.
Bei Nichteinhaltung der Anweisungen des
Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht
als Gewadhrleistungsreparatur anerkannt
werden.

DIEPACKUNG ENTHALT:
1Haupteinheit

2Silikonenden

1 Gebrauchsanweisung

1Putzrohr

1 paar Silikonsring

2x1,5V AA Alkali-Batterie (Zubehor)

DIE ERSATZTEILE DES GERATES:

W Silikonenden
e Saugkopf

Silikonsring
Behalter Knopf
Manschetten-
gang
Manschette
Einschaltknopf
Batterien-

Griff behélterdeckel

GEBRAUCH:

- Nehmen Sie den Batterienbehélterdeckel ab.
- Setzen Siedie 2x1,5V Batterien ein.

- Setzen Sie Batterienbehalterdeckel zuriick.

- Wahlen Sie die ent-
sprechende Silikonskappe
der Nasengrofe ent-

sprechendaus.
- Uberzeugen Sie sich dariiber,

dass das Silikonsende auf
den Saugkopf entsprechend
fixiertwurde.

Instrukcja obstugi
MOMERTASPIRATORDO NOSA
Art.Nr.1722

Dzigkujemy za zakup produktu marki MOMERT.
Zyczymy Panstwu petnej satysfakcji z jego
uzytkowania przez dtugi okres czasu.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie
przeczytac calg instrukcje obstugi, zachowujac ja na
przysztos¢. Pozostate osoby, ktére beda postugiwaty
sie produktem powinny réwniez zapoznac¢ sie z
niniejszg instrukgcja.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

- Przyrzad nalezy uzywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci i oséb nieodpowiedzialnych ( pod
wzgledem fizycznym i psychicznym ). Chron
aspirator przed nimi. Osobom, ktére nie zapoznaty
sie z instrukcjg obstugi, nie pozwalaj uzywac
przyrzadu. Zapewnij nadzér, gdy chcg one
postugiwac sie aspiratorem. Nie pozwalaj
dzieciom bawi¢ sie nim.

Przyrzad jest przeznaczony do czyszczenia nosa
dziecka z wydzieliny, ktéra zbiera sie w
przegrodach nosowych podczas przezigbienia.
Nie uzywaj go w ustach aniw uszach dziecka.

Po uzyciuzawsze oczys$¢iwysusz.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. Postepuj
zgodnie zinstrukcjami dotyczacymi czyszczenia.
Nie wkfadaj koricowki aspiratora zbyt gteboko do
nosa. Przyktadaj koricéwke do otworu nosowego
szczelnie go zastaniajac.

Nie uzywaj aspiratora zbyt dtugo, wystarczy pare
sekund.

Nie uzywaj aspiratora gdy przegrody nosowe sg
zranione, jest w nich zapalenie lub wystepuje
krwawienieznosa.

- W przypadku infekgji, goraczki, irytacji nosa lub
krwawienia z nosa przerwij uzytkowanie
aspiratoraizwroé sie do lekarza.

Uzywajgo tylko do celéw osobistych.

Koncéwki silikonowe mozna wymienic.

Periody uzytkowania: 30 sekund wiaczone / 2
minuty wytaczone

Gdy stabnie sita ssania, wymienr baterie nanowe.
Gwarancja nie dotyczy baterii.

Urzadzenia nie nalezy uzywac do celéw innych niz
podano winstrukgji obstugi.

W przypadku nieprzestrzegania wskazéwek
producenta ewentualne naprawy nie beda
uznawane jako gwarancyjne.

PL

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

1 urzadzenie gtéwne

2 koncowkissilikonowe

Tinstrukcja obstugi

1rurkassacado czyszczenia

Pierscien silikonowy 1 para

Alkaliczne baterietypu AA 1,5V 2 sztuki

CZESCIURZADZENIA:

W koncowki silikonowe
[ gtéwka ssaca

pierscien silikonowy

zbiornik guzik

gwint kotnierza

kotnier:

przycisk /
wigcznik ssania

przykrywka
pojemnika

czesc i
na baterie

do trzymania

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:

- Zdejmijprzykrywke pojemnika na baterie

- W}6z 2 sztukibateriitypu AA 1,5V

- Potéz z powrotem przykrywke pojemnika na
baterie

- Wybierz odpowiednia do
rozmiaréw nosa
silikonowa nakrywke
(koricodwke)

- Umies¢ w odpowiedni

sposdéb silikonowa
koricéwke na gtéwke ssacq
- Ostroznie witoz silikonowa

koricéwke do nosa, ale nie




gteboko (przytéz ja do
otworu nosowego
szczelnie go zastaniajac).
Wtacz ssanie na pare
sekund, aby przyrzad
wyssatwydzieling znosa.

CZYSZCZENIE:

Usuni silikonowa koricowke.

przekrecajac go zgodnie ze strzatka
zdejmijzurzadzenia.

Trzymaj zbiornik do géry nogami,
chwy¢ za dwa guziki, a nastepnie f
odkre¢ wierzch od podstawki
zgodnie ze strzatka, znajdujaca sie na

Dwoma palcami trzymaj zbiornik i ﬁ

spodzie.
Wyjmij silikonowy pierscien ze
zbiornika.
Wszystkie czesci umyj w cieptej

wodzie z dodatkiem mydta, a
nastepnie oczy$¢ w parze lub w
gotowanejwodzie.

Zmontuj przyrzad wedtug ryciny.

=
7

=R

Upewnij sig, czy wszystkie czesci pasujg $cisle
jednadodrugiej.

JEZELI POD ZBIORNIKIEM ZNAJDUJE SIE
WYDZIELINA ($LUZ), POSTEPUJW NASTEPUJACY
SPOSOB:

Rurke ssaca do otwor
czyszczenia nalezy
umiesci¢ na otworze
ssacym.

Wt6z rurke do wody i
naciskaj guzik przez 30
sekund.

Wyjmij rurke z wody i
ponownie nacisnij guzik,

rurka
ssacado
czyszczenia

aby wypompowac reszte
wody, az przyrzad )
catkowicie wyschnie.

Usun rurke i odstaw do
pozniejszego uzycia.

PL

Konserwacje o wigkszym zakresie lub naprawy
wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne
urzadzenia nalezy zleci¢ profesjonalnemu
serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA:

- Nalezy preferowa¢ odzysk materiatow
opakowaniowych i starych urzadzen
elektrycznych.

- Pudto urzadzenia elektrycznego nalezy oddac do
punktu odbioru odpadéw segregowanych.

- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w
punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzen elektrycznych i
elektronicznych po uptywieich zywotnosci:

Symbol ten znajdujacy sie na produkcie
E lub jego opakowaniu oznacza, iz
urzadzenia (i jego opakowania) nie nalezy
BN |ikwidowa¢ razem ze zwyktym odpadem
domowym. Nalezy przekazac go do punktu odbioru
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do
recyklingu. Zapewniajac wtasciwa likwidacje
urzadzenia, pomagamy zapobiega¢ negatywnym
oddziatywaniom na $rodowisko i zdrowie ludzkie.
Szczegotowe informacje o recyklingu urzadzenia
uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminnym,
przedsiebiorstwie zapewniajgcym ustugi likwidacji
odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono
produkt.

Poziom hatasu: 72dB

Tineti rezervorul cu capul in sus,
prindeti cele doud butoane de pe
acesta, dupa care desurubati

partea de sus de talpa, in directia
indicata de cdtre sagetata de pe
fundulacestuia.

- Indepartati inelul din silicon din
rezervor.
- Spalati toate accesoriile cu apa

calda si sdpun, dupa care curatati-l
cuaburisau cuapéfiarta.

- Asamblati aparatul in modul
prezentatin poza.

- Asigurati-va, ca toate accesoriile
suntfixate strans una de celalalt.

Ak

DACA GASITIMUCOZITATE SUB REZERVOR:
Utilizati teava de

curatare anexata. Orificiu
Asezati teava pe deaspiratie
orificiul de aspiratie.
Introduceti teava in apa
si apasati butonul
timpde 30secunde.
Scoateti teava din apa si
apasati butonul din
nou, pentru a pompa
afara restul de apa,
pana aparatul se usuca
complet. Indepartati
teava si pastrati-I
pentru utilizari
ulterioare.

SERVICE:

Lucrarile de intretinere si de reparatii mai
importante - care implicd demontarea
aparatului - pot fi efectuate numai de catre
service specializat.

RO

PROTECTIA MEDIULUI:
Predati materialele de ambalaj si aparatele de uz
casnic vechi la punctele de colectare deseuri
pentrureciclare.
Aruncati cutia din carton a aparatului in
containerul de colectare deseuride hartie.
Puneti pungile din plastic (PE) in containerul de
colectare deseuridin plastic.

Reciclarea aparatelor de uz casnic la sfarsitul
durateide exploatare:

Acest semn va atentioneaza referitor la

faptul, ca nu este permisa aruncarea
mmm aparatului de uz casnic sau a materialele de
ambalaj ale acestuia intre deseurile menajere
normale. Dezmembrarea aparatului de uz casnic
devenit inutilizabil sau aruncarea acestuia intre
deseurile menajere, respectiv distrugerea acestuia
in mod diferit decat cel prevazut, se considera
poluarea mediului inconjurator. Cu privire la
distrugerea aparatelor de uz casnic electrice
conform prevederilor si cu privire la punctele de
colectare deseuri pentru reciclare primiti informatii
la departamentele competente ale consiliilor locale
saulaloculunde atiachizitionataparatul.

Niveldezgomot:72dB




Instructiuni de utilizare
POMPADENAS
Model 1722

Va multumim, ca ati cumparat produsul Momert, si
dorim, ca sa utilizati aparatul nostru timp indelungat
si cu placere. Inainte de prima utilizare a aparatului,
Vva rugam cititi cu atentie instructiunile de utilizare si
pastrati acestea pentru aplicatii viitoare!
Asigurati-va, ca aceste instructiuni de utilizare sunt
citite de toate persoanele, care utilizeaza produsul!

ATENTIONARE:

- Aparatul nu poate fi utilizat de catre persoane cu
mobilitate redusa si cu capacitati mentale reduse,
sau de catre persoane, care nu dispun de
cunostinte si de experientd referitoare la
utilizarea aparatului (inclusiv copii), cu exceptia
cazului in care este asiguratd supravegherea
acestora, sau persoana responsabila pentru
siguranta acestora au oferit instructiuni cu privire
la utilizarea aparatului. Atentie! Copiilor nu este
permis jocul cuacest aparat.

Aparatul a fost proiectat pentru nas infundat, nu
utilizati acestain gura sau urechea copiilor.
Curdtati si uscati aparatul intotdeauna dupa
utilizare.

Acesta nu este un aparat rezistent la apa,
respectatiinstructiunile referitoarela curatare.

Nu introduceti capatul din silicon prea adanc in
nas.

Nu utilizati aparatul timp indelungat, cateva
secunde sunt suficiente.

Nu utilizati aparatul in caz de nas ranit, infectat sau
hemoragie nazala.

incazde infectie, febré, iritatie, hemoragie nazale
opriti utilizarea aparatului si consultati un medic.
Folositi aparatul numai pentru uz personal.
Capatul din silicon este inlocuibil.

Perioade de utilizare: 30 secunde in stare pornita /
2minutein stare oprita.

Cand scade capacitatea de aspiratie, inlocuiti
bateriile.

Garantianuinclude bateriile.

Nerespectarea instructiunilor producatorului
poate duce larefuzul reparariiin garantie.

CONTINUTULAMBALAJULUI:
1unitatede baza
2capetedinsilicon
1instructiunide utilizare
1teavadecuratare

re

RO

1 perecheinel dinsilicon
2xbateriialcaline AAde 1,5V (accesorii)

PARTILE APARATULUI:
Capete din silicon
Cap de aspiratie

Inel din silicon

Rezervor

Filet guler
Guler

Buton de

Capac

pentru

baterii
UTILIZARE:

- Indepértati capacul pentru baterii
- Introducetibateriile2x 1,5V
- Reasezati capacul pentru baterii.

- Alegeti sapca din silicon potrivita pentru
marimea nasului.

- Asigurati-va, ca ati agezat corespunzator capatul
dinsilicon pe capul dinsilicon.

- Introduceti cu grija capatul din silicon in nas, nu
preaadanc.

- Tineti apasat butonul timp de cateva secunde,
pentru caaparatul sd colecteze mucozitatea.

CURATARE:
- Indepartati capatul dinssilicon.

DA

- Prindeti rezervorul cu doua

degete si indepartati-l de pe
aparat, prin rasucire in
directia aratatd de sageata. s

WHCTPYKLUMA No npuMeHeHmnio

MPUBOP ANA OYNCTKUHOCA
«NbINIECOCUK ANA HOCUKa»
Mogenb 1722

Bnarogapum Bac 3a 1o, uto Bbl nprobpenu usgenve
KomnaHuy MomepT U enaem, 4tobbl Bbl cmoriu
NoNb30BaTbCA HalWMM NPMGOPOM AoNro, 1 bbinn
Y/I0BNETBOPEHbI ero KayecTBom!

Mepen nepBbiM KUCMONb30BaHUEM NpPUGOPOM
BHMMAaTeNbHO O3HaKOMbTeCb C MpaBuUnamu
NONb30BaHNA UM W COXpaHWTe 3T NpaBuna AnA
fanbHenwero ucnonb3osaHus! Mo3abotbTecs 0
TOM, u4TOGbl PYKOBOACTBO MO MONb30BaHUIO
npuéopom 6bin1O MpounTaHo U Apyrumu,
nonb3yWUMUCA UM uLamm!

BHUMAHUE!

- Mpu6opom He [OMKHbI MONMb30BaTbCA NMLA C
OrpaHWUYEHHbIMW ABUraTeNbHbIMU U
MeHTa/bHbIMM CNIOCOBHOCTAMN , @ TaKXKe NIAN, He
obnajawwme NpakTUYeCKUMmM u
TEOPETUYECKUMW HaBblKaMU ¥ 3HaHWAMU,
KacaloLMMIca nonb3osaHua npubopom (B Tom
yucne u fietn). VicknioueHrem ABNAITCA ciyyau,
Korfia obecrneunBaeTCA HafieXHbll HafI30p Haj X
AeNCcTBMAMM.

- Cnegute 3a Tem, 4TOGbl feTV He urpann c

npu6opom.

Mprbop npeaHasHauyeH AnA OUUCTKM HOCa Mpu

HacMOpKe, He 1Ccnonb3yiiTe Nprbop BO PTy M B

ylwax pebeHka.

Mocne nonb3osaHua NpubGOPOM TilaTENbHO

NoYMCTUTE N BbICYLIUTE NPUGOP.

Mpubop He ABNAETCA BOAOYCTONYUBLIM

npucnocobneHnem, BbINONHAWTE yKasaHua,

npuBeeHHble B pasfene, Kacawllemca ero

YNCTKU.

CUNVKOHOBbLII HAaKOHEUHWK He 3aTankusanTte

rny6oKo B HO3[pu HOCa.

He nonb3yitecb npnbopom B TeueHue

[NIUTENbHOTO BPEMEHU, [NA OUYUCTKU Hoca

[I0CTAaTOYHO HECKONBKNX CEKYH.

- He nonb3yiiTecb npubopom B cnyuae

BOCMannTeNbHbIX MPOLECCOB 1 WPaMOB B HOCY

WU NPY HOCOBBIX KPOBOTEYEHMAX.

lpu HanWuMK TemnepaTypbl, Cyyae 3apaxeHun,

Ha3afibHbIX MppPUTaLNil, KPOBOTEYEHUN

He3aMeAnMTeNbHO NpekpaTuTe MNosb3oBaHMe

npubopom 1 obpaTutech K Bpauy.

Monb3yiiTech NPU6OPOM TONLKO B IMYHBIX LIENAX.

momgacer

RU

CUANKOHOBblE HAKOHEYHUKN ABIAIOTCA

CMEHHbIMM.

- Bpems nonb3oBaHus: 30 CEKyHJ BO BKITIOUEHHOM
COCTOAHUN / 2 MUHYTbI B BbIKIIOYEHHOM
CoCTOAHUN

- B cnyuae, ecnv cuna BCacbiBaHNA YMEHbLIAETCH,

ocyliecTBUTE 3aMeHy 6aTapeek nuTaHuA.

FapaHTuiiHble o6a3aTenbcrBa Ha 6aTapeiiku

NUTaHNA He PaCNPOCTPAHAIOTCA.

B cnyvyae Hecob6nwaeHna ykasaHuim

W3roTOBMUTENA W CaMOCTOSTENbHOrO0 PeMOHTa

npnboparapaHTus TepseT cuny.

BYMAKOBKEHAXOAATCA:
OcHoBHo y3en npnbopa- 1wr.

CUNNKOHOBbIE HAKOHEUYHWKM - 2 LWUT.

PyKoBOACTBO MO MCMOMb30BaHMIO - 1 WT.
Tpy6oukaounctutenbHaa -1 WwT.

CunukoHoBble Konblia- 1 napa

baTtapeiiku nutaHua ankanuitHsle 2x1,5V AA
(B KOMNNEKTE)

YACTUMPUBOPA:
CUNVKOHOBbIE
HaKOHEUHUKM

BCacCbiBaowan

ronoska
CUIMKOHOBOE
KOJbLO
KHOMKa
pe3sepsyap
pesbba
6opTrKa
6opTHK
KHOMKa
BK/lOUEHUA KpbilKa
nepxartens
6aTtapeek
pykoaTka nuTaHua
NCNoJIb30BAHUE NMPUBOPA:

- CHMUTE KPbILWLKY filepXkaTens 6aTapeek nuTaHuaA.
-YcraHoBute 2 6atapeiikvnno 1,5B.
-3aKpoiiTe KpbILLKY.




BbiGepuTe COOTBETCTBYIOLLYO
pa3mepy Ho3apei Hoca
CUTNKOHOBYIO HacaaKky.

Y6eantecb B TOM, 4TO

HAKOHEeYHWMK Ha BcCacbiBaloLlyO
roONOBKY yCTaHOB/EH
COOTBETCTByIOLuVIMOﬁpa3OM.

OcTopoXHO U He rnyboko
BCYHbTe CUNUKOHOBDIN
HaKOHEUYHUK B HO3/PIO HOCa.

BkntounTe KHOMKY 1 B TeueHune

HECKONbKNUX CeKyHh AepXunte

ee B HaXKaTOM COCTOAHUM , MOKa
npubop He oOCywWwecTBUT
OUUCTKY CN3NCTON O0BOMOYKM

Hoca.

YUCTKANPUBOPA:

- Ypanute CUNUKOHOBbBIN
HaKOHEUHUK.

- [lBymA nanbLamy BO3bMUTECH
3a pesepByap v yaanvTe ero us
npu6opa, NOBepHYB B
yKa3aHHOM CcTpenkon
HarnpasneHuu.

RU  Zmemer
EC/IN NOA PE3EPBYAPOM Bbl BUAUTE CNIU3b,
CAENAVTE CNIEAYIOLLEE: BcacbiBatowee

- Bocnonb3yiiTecb npunaraemon oTeepcTue
oymcTutenbHon TpybKom,
ycTaHOBUTe ee BO
BCacblBaloLee oTBepCTUe.

- MorpysuTe KoHel| Tpy6KK B BOAY
N [lepXunTe KHOMKY B HaaToMm
cocToAHUM B TeueHune 30 cekyHp

- BbiTawmte TPy6Ky U3 BOAB M ouncrurenuman
HaXKMUTE KHOTKY 3aHOBO ANA Tpy6Ka
yAaneHna OCTaTKOB BOAbI,
npubop [OMKEeH COBEPLUEHHO
BbICOXHYTb. Yaanute Tpy6Ky u
coxpaHuTe ee 70 cleayloliero
cnyyas MCNONb30BaHUA
npubopa.

Y
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CEPBUCHOE OBCJTYKUBAHUE:
CBA3aHHOE C OTKPbITUEM NpuGopa 0bCNyXNBaHME U
PeEMOHT AONXHDB OCywecTBNATbCA
CreLmani3npoBaHHbIM CEPBUCOM.

OXPAHA OKPYKAIOLLEV CPEibl:

YnakoBOUHble MaTepuanbl 1 CTapble GbiToBble
npubopbl caaiiTe B MecTa, 3aHuMMarowuecs cbopom
VX CLenblo yTUansaLnn.

KapToHHylo Kopo6Ky npubopa Bbibpocute B
COOTBETCTBYIOLWII KOHTEHEP AnA c6opa GyMaxHbIX
OTXO[0B.

Monuatunerosble (PE) nakeTukn BbibpocbTe B
COOTBETCTBYWWMNIN KOHTelHep Ana cbopa
NNacTMacCoBbIX OTXOAO0B..

MoBepHnTe pesepsyap BHW3
rofioBON, Aepka ero 3a fge
nmeuwmneca Ha Hem KHOMKW,
OTKPYTWUTE KPbILIKY OCHOBaHWA
NOBEPHYB €e B HanpaeneHuu

BUAVMON BHU3Y CTPENKU.
Vi3BneknTe CUIUKOHOBOE g
KONbL{O 113 pe3epByapa.

TwatenbHO NpoMoWTe BCe AeTarm rpvivopd
Tennon, MbiIbHON BOJOM, 3aTeM OMONOCHUTE UX
KUNAYEHO BOJOW.

Cob6epute npubop B COOTBETCTBUM C
npueeaeHHbIM PUCYHKOM.

STEI

YT 6bITOBBIX
CcpoKa nx cnyx6bi:
3TOT 3Hak npeaynpexagaet O TOM, 4TO
HaCTOﬂlul/lﬁ I'IpVIﬁOp W ero ynakoBKa He
OOJIXKHbI BhlﬁpaCbIBaTbCﬂ B 06blYHbIE
KOHTelHepbl Ana cbopa mycopa. CTaBwuin
HepaigliM 6biToBON Npubop AomkeH GbiTb cAaH B
MecTo c6opa 3MEKTPOHHBIX MPUGOPOB C LieNblo UX
yTunuzauuu. [lemoHTax 6bIToBOro o6opyaoBaHnsa u
BblbpacbiBaHMe UX B MecTa CKOMAEHWA 6biITOBOro
Mycopa, a Takke He COOTBETCTBYloljee NpaBunam
YHUUTOXKEHME UX PacCMaTPUBAETCA, Kak 3arpAsHeHune
OKpy»alolleil cpefpbl. VHGOpMaLNA OTHOCUTENbHO
COOTBETCTBYIOWErO TPEBOBAHUAM YHUUTOXKEHUA U
yTunusaynm 6bITOBOro o6opysoBaHua
npejocTaBNAeTcA COOTBETCTBYWOWMUM OTAENOM
MeCTHOI aiMUHUCTPALIM UK B MeCTe npuobpeTeHns

nocne nc

- Y6egutecb B TOM, 4TO BCe [eTanu NNOTHO
npunerawT APYr K ApYry.

YpoBeHb Wwiyma: 72 dB

RU

FapanTua
Mbl NnpefjocTaBnAeM rapaHTuio Ha ledeKTbl MaTepuasnos 1 U3roToBNeHUA Ha CPOK 12 mecalieB
CO [1HA NPOAAXKMN Yepe3 PO3HNYHYIO CeTb.
FapaHTVA He pacnpocTpaHAeTca:
- Ha Cyyau yuep6a, Bbi3BaHHOrO HenpasuibHbIM UCNONb30BaHNEM
- Ha 6bICTPOM3HALLMBAIOWMECA YacTy (6aTapeinkm)
- Ha fledeKTbl, O KOTOPbIX MOKYMaTesb 3Ha B MOMEHT NOKYMNK
- Ha Cyyan CO6CTBEHHO BUHbI MOKynaTens.
ToBap He noanexuT obA3aTenbHo cepTUuduKaLmm
CpOK 3KCnlyaTaumm n3genms: MUH 5 net
Dupma-nsrorosutens: MOMEPT KO. JTTA, Manupryapw yT 12-14,
H-2400 lyHayiisapolw, Benrpus ,

Dupma-umnoptep: OO0 Boiipep, 109451 r. Mocksa, yn. Mepepsa, 62, kopn.2, odunc 3
CepBucHbI LieHTp: 109451 r. MockBa, yn. lMepepBa, 62, kopn.2

Ten(dakc) 495—658 54 90

[MaTa npopaxu

Moanuck npoaasua

Ltamn marasuHa

Moanuck nokynatens
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